
Лёгкими шагами я следовала за Аянокоджи-куном и размышляла над тем, что после этого
сразу же вернусь. Затем, когда я подошла к повороту, куда он завернул буквально секунду
назад, я сразу же встретила его. И сейчас он стоял лицом ко мне.

— Ваах?! — позволила я себе издать это, якобы удивившись этому неожиданному повороту
событий.

Но зачем я это сделала? Было очевидно, что он уже заметил мою слежку.

— Тебе что-то нужно от меня?

— Хах? О чём ты?.. М-да, наверное, в этом уже нет смысла, да? Мне кажется, ты видишь меня
насквозь, не так ли?

Он решил раскрыть меня для того, чтобы я больше не могла притворяться, потому что иначе
бы выглядела очень глупо со стороны. Лучше будет просто признаться.

— Знаешь, да. Я следила за тобой.

Возможно, я не так хороша в этом, но разве люди могут так легко заметить, что за ними
следят? Неужели он увидел меня где-нибудь?

Как я и ожидала, Аянокоджи-кун, стоящий в данный момент передо мной, просто не может
быть «обычным» человеком. Я обязана быть с ним настороже.

Когда дело дошло до этого, он либо утонет, либо спокойно поплывёт. И сейчас нужно это
определить. Я уверена, что не проиграю в психологической войне.

— Как ты думаешь, по какой причине я решила последить за тобой?

Мне нужно завладеть ситуацией и задать наводящие вопросы, чтобы понять, когда и где он
меня заметил.

— Кто тебя знает. Я даже не знаю, с чего начать. Что более важно, когда именно ты начала
следить за мной?

Моей главной задачей было выведать у него какую-нибудь информацию, но он легко передал
этот мяч мне в руки.

— Ну, возможно, некоторое время назад. Итак…



— Некоторое время назад?

Да боже! Он же просто задаёт столь двусмысленные вопросы.

Так, ладно, я должна сохранять спокойствие. Просто успокойся. Если я позволю изменить
заданный мною темп и скажу что-то, что не имеет хоть какого-то смысла, то проиграю. Стоит
ли сказать ему, что я начала следить за ним из-за того, что посчитала его встречу с
директором несколько необычной? Если же я скажу, что начала следить за ним ещё в кафе, то
он, вероятно, спросит причину.

— Хм, как же его… А, точно! Я просто увидела, что ты разговаривал с временным директором.

Мне удалось сохранить некоторое расстояние между нами, так что дальше я решила передать
эстафету уже ему.

— Так что же случилось? Ну, то есть, о чём директор с тобой разговаривал?

— Он, похоже, планирует в будущем перестроить торговый центр Кёяки. Когда он увидел меня,
то тут же подошёл и просто задал несколько вопросов. Что конкретно в этом центре делает
меня счастливым и так далее. И это всё.

— О-ох, так вот о чём вы говорили…

Там также присутствовали и другие взрослые, так что, возможно, это действительно было лишь
обычным совпадением. Похоже, между его истинными способностями и директором и правда
нет никакой связи.

— Ну так, зачем я тебе нужен?

— Видишь ли, вообще, не то чтобы у меня была конкретная причина. Просто есть кое-что, что
меня заинтересовало.

Меня действительно не интересовала эта встреча с директором. Однако был ли Аянокоджи-кун
серьёзен или нет – уже совсем другой разговор.

— Понимаешь, это касается итогового специального экзамена… Ты ведь был капитаном, верно?

Так как он уже поймал меня на слежке, то я просто выскажу то, что мне нужно.

— А именно, о событии «Устная арифметика». Ответы, которые ты и Коенджи дали, были
одинаковыми.



Это определённо не было простой математической задачей, которую можно было бы решить
случайным образом.

— В средней школе я занимался устным счётом, так что относительно хорош в этом.

— Хм, я также занималась этим в средней школе, но твой уровень ведь нельзя описать
«относительно хорошим», разве нет? Думаю, это уже национальный уровень, не так ли?

— Просто это было событие, в котором я хорош. И да, я участвовал в национальных
соревнованиях, — легко признал Аянокоджи-кун.

— …Правда?

— Да. Возможно, ты просто неправильно меня поняла или ещё что-то.

На самом деле, тот факт, что есть люди, которые хороши только в устной арифметике, можно
считать правдоподобным. Однако, если человек недостаточно умён, он просто не сможет
решить подобную задачу. Так как Аянокоджи-кун ни разу не показывал, что он хорош в чём-то,
это уже можно было считать за проблему.

— Но почему ты ничего не сказал об этом раньше?

— Ну, может здесь я и виноват, но ты ведь знаешь, кто я такой, верно? Я явно не в том
положении, чтобы просто взять на себя инициативу и рассказать обо всём классу. Капитаном
же стал лишь из-за того, что у меня были очки защиты. Тем более, учитывая то, что нашим
противником была Сакаянаги и класс A. Даже если бы я рассказал об этом, то определённо бы
волновался, думая про себя: «Поверили ли мне мои одноклассники?».

…Изначально я собиралась загнать его в угол, но я просто не могу ухватиться хоть за что-
нибудь. Он так легко и уверенно отвечал на вопросы, словно это была обычная беседа между
друзьями. И даже ни разу не разволновался, отвечая на них.

Существует довольно много людей, которые не уверены в себе. И у них не получается
нормально что-то донести, так как не могут уверенно об этом сказать. В нашем же разговоре
абсолютно не было ничего странного.

— Ну… Да, может, и так.

Нет же, нет! Я просто не могу сказать то, что сейчас происходило в моей голове. Возможно ли,
что он ни разу не солгал? Нет, даже если он действительно сказал правду, здесь всё ещё что-то
было. И это «что-то» могло подняться на поверхность, если затронуть тему о Хирате-куне и
Каруизаве-сан. Может быть, набранный мною темп и был сбит, но я пообещала себе. Я должна
собрать силы для того, что будет дальше.



http://tl.rulate.ru/book/4241/768178


